
AR-15 AMBI SAFETY SELECTOR - FORWARD CONTROLS DESIGN SEMI
AUTO AMBI 50 DEGREE SELECTOR WITH STANDARD LEVERS

ASF-50 is a short throw (rotate to 50 degree for FIRE/SEMI) semi auto selector
with standard (non-offset) levers. ASF (Ambidextrous Selector, Forward Controls)
and SOLGW’s The Quick is a joint project between FCD and SOLGW. ASF was
designed from the ground up to be a defense/duty/combat safety selector, its
mission is quite aptly reflected by the way its levers are attached the center, via a
stainless steel roll pin. The lever to center interface is immensely strong, the high
shear strength (800 lbs) 420 stainless steel spring steel roll pin simply holds the
two in place, and doesn't handle any load. One of the design goals dictates there
be little to no wobble between the lever and center, Forward Controls Design
called for very tight tolerances (+0.001/-0.00) on ASF's lever and center interface
to achieve that. NOTE: +/- 0.002 combined tolerance (+/- 0.001 on the levers and
center's lever attachment interface) can, on rare occasions, can exhibit minute
movement, this is normal, and unavoidable, the 0.002 of movement is almost
imperceptible and doesn't affect ASF's function. Forward Controls Design are
known to many for the dimpled pattern we use on some control surfaces (AA, or
All Angles, is a designation). ASF levers are serrated, not dimpled. As the lever
rotates, the user’s finger slides on the lever, anything but serrations along the
length of the lever only impedes that movement and creates friction for no
benefit. Serrations diagonal or perpendicular to the length of the lever are
similarly unhelpful. Serrations parallel to the lever's length help mitigate lateral
movement, and do not impede the finger's sliding motion. ASF lever's profile isn't
square, its outer most portion is somewhat tapered for a reason. When the user’s
hand holds the pistol grip, the profile of the ASF lever conforms to angle of the
thumb's pad. For friends and customers that wish to see dimples on the ASF,
there is a single dimple on both sides to function as a position indicator (in lieu of
a pointer), it’s elegant and simple. ASF is shipped with a selector spring, a KNS
nitrided selector detent, two levers (or one lever, with an end cap), 4 roll pins (two
are needed for installation, with 2 spares). ASF centers are billet machined in
8620, heat treated and black nitrided. Levers are billet machined in 8620 and
black nitrided. ASF is a collaboration with Sons of Liberty Gunworks. Made in the
USA.  

Attributes

Name: FORWARD CONTROLS DESIGN SEMI AUTO AMBI 50 DEGREE SELECTOR WITH STANDARD
LEVERS
Manufacturer: FORWARD CONTROLS DESIGN
Product no.: 430103557
Mfr. No.: ASF-50
Make: AR-15
Delivery weight: 0.644kg
UPC: 680665827282

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den AR15 AMBI SAFETY
SELECTOR

Einführung
Willkommen zum Benutzerhandbuch für den AR15 AMBI SAFETY SELECTOR von Forward Controls Design.
Dieses Dokument bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur sicheren Nutzung und Installation des
Produkts. Bitte lesen Sie diese Informationen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den in diesem Handbuch angegebenen Anweisungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Abnutzung oder Beschädigungen, bevor Sie es verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung korrekt installiert ist.
Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen Teile und Werkzeuge für die Installation.
Vermeiden Sie es, das Produkt mit übermäßiger Kraft zu betätigen, um Beschädigungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in den Mechanismus gelangen.
Bei Anzeichen von Beschädigungen oder Fehlfunktionen, stellen Sie die Nutzung sofort ein und kontaktieren
Sie den Support.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Überprüfen Sie den Lieferumfang:

Wählfeder
KNS nitrierter Wählstift
Zwei Hebel (oder ein Hebel mit Endkappen)
4 Rollstifte (2 für die Installation, 2 Ersatzteile)
ASFZentrum (aus 8620, wärmebehandelt und schwarz nitriert)

Entfernen Sie das alte Steuergerät (falls vorhanden) gemäß den spezifischen Anweisungen des Herstellers.

Installieren Sie das ASFZentrum in die vorgesehene Position im Gehäuse.

Setzen Sie die Wählfeder und den Wählstift in die entsprechenden Positionen ein.

Befestigen Sie die Hebel an den vorgesehenen Stellen. Achten Sie darauf, dass sie sicher sitzen und keine
Bewegung aufweisen.

Verwenden Sie die Rollstifte, um die Hebel zu sichern. Stellen Sie sicher, dass sie fest sitzen und keine
Lockerheit aufweisen.

Nutzung

Betätigen Sie den Hebel sanft, um zwischen den Positionen FEUER und SEMI zu wechseln.
Achten Sie darauf, dass Ihre Finger nicht im Weg sind, wenn Sie den Hebel bewegen.
Überprüfen Sie nach jeder Nutzung, ob der Hebel ordnungsgemäß funktioniert und keine Anzeichen von
Verschleiß aufweist.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkäufer. Halten Sie die Produktnummer und das Kaufdatum bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu
gewährleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich für den AR15 AMBI SAFETY SELECTOR entschieden haben. Ihre Sicherheit hat für uns
oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for AR15 AMBI Safety
Selector

Introduction
Thank you for choosing the AR15 AMBI Safety Selector from Forward Controls Design. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use, installation, and maintenance of your product. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only in accordance with the manufacturer's instructions.
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep the safety selector in the "SAFE" position when not in use.
Regularly inspect the safety selector for any signs of wear or damage.
Store the product in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
If you experience any issues with the safety selector, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with compatible AR15 platforms to avoid malfunction.
Ensure the selector is fully engaged in the "SAFE" or "FIRE" position before handling.
Avoid excessive force when operating the safety selector to prevent damage.
Do not modify the safety selector in any way, as this may compromise its function and safety.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Gather Required Tools:

Roll pin punch
Hammer
Safety glasses

Remove Existing Selector:

Ensure the firearm is unloaded.
Remove the existing safety selector using the roll pin punch and hammer to drive out the roll pin.

Install the ASF50 Selector:

Align the ASF50 selector with the receiver.
Insert the stainless steel roll pin through the center of the selector and receiver.
Use the roll pin punch and hammer to gently secure the roll pin in place.

Attach Levers:

Attach the levers to the selector, ensuring they are securely fastened.
Check for proper alignment and movement.

Final Check:

Test the selector by rotating it to ensure smooth operation between "SAFE" and "FIRE" positions.
Ensure there is no excessive wobble between the lever and center.

Usage Instructions



To engage the safety, rotate the lever to the "SAFE" position.
To disengage the safety and prepare for firing, rotate the lever to the "FIRE" position.
Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when operating the safety selector.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 AMBI Safety Selector, please contact the manufacturer directly
through the provided contact channels. Ensure that you have the product information and any relevant details ready
for a prompt response.

This safety instruction guide is designed to help you use the AR15 AMBI Safety Selector safely and effectively, in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Always prioritize safety and responsible
handling of your firearm.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Selector
Ambidextro ASF50

Introducción
Gracias por elegir el Selector Ambidextro ASF50 de Forward Controls Design. Este producto ha sido diseñado para
proporcionar un funcionamiento seguro y eficiente en su arma. Esta guía contiene información importante sobre la
seguridad, instalación y uso del ASF50. Por favor, léela detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o manipular el selector.
Siempre utiliza el selector en un entorno seguro y controlado.
Mantén el selector y el arma fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Inspecciona el selector regularmente para detectar cualquier signo de desgaste o daño.
Si experimentas algún problema con el selector, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia técnica.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación Correcta: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación para evitar un funcionamiento
incorrecto.
Manejo Adecuado: Utiliza el selector solo como se indica y evita forzar el mecanismo.
Condiciones de Uso: No uses el selector en condiciones extremas (temperaturas muy altas o bajas,
humedad excesiva, etc.).
Verificación de Funcionamiento: Después de la instalación, verifica que el selector funcione correctamente
antes de usar el arma.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Herramientas Necesarias: Asegúrate de tener las herramientas adecuadas antes de comenzar la
instalación.
Instalación del Selector:

Retira el selector viejo si es necesario.
Inserta el nuevo selector en su lugar, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Utiliza los pasadores incluidos para fijar el selector en su lugar.
Verifica que el selector se mueva libremente y que no haya juego excesivo.

Uso del Selector:
Gira el selector a 50 grados para seleccionar entre Fuego y Semiautomático.
Asegúrate de que tu dedo esté en la posición correcta al operar el selector.
Mantén siempre la seguridad del arma en mente mientras usas el selector.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el selector, asegúrate de desecharlo de manera segura.
Considera reciclar los materiales si es posible.
No arrojes el selector en la basura común; consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de
productos de armas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información sobre el uso o la seguridad del ASF50, consulta con tu distribuidor o busca asistencia
técnica especializada. Recuerda que es importante seguir todas las directrices de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo del producto.

Conclusión



El Selector Ambidextro ASF50 es una herramienta valiosa para tu arma. Siguiendo estas instrucciones de
seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia de uso sea segura y satisfactoria. Mantente informado sobre
cualquier actualización de seguridad y recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante.
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Guide de Sécurité pour le Sélecteur de Sécurité
Ambidextre AR15

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Sélecteur de Sécurité Ambidextre AR15 de Forward Controls Design.
Ce produit est conçu pour offrir une sécurité accrue lors de l'utilisation d'armes à feu. Il est essentiel de respecter les
instructions de sécurité pour garantir un usage sûr et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une formation appropriée sur les
armes à feu.
Ne laissez jamais le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulièrement le sélecteur pour vous assurer qu'il fonctionne correctement et qu'il n'y a pas de signes
d'usure.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation ou le fonctionnement, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne manipulez jamais l'arme à feu avec le sélecteur en position "FEU" si vous n'êtes pas prêt à tirer.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le sélecteur.
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de l'arme.
Évitez de toucher le sélecteur avec des mains mouillées ou sales.
Gardez le sélecteur propre et exempt de débris pour assurer un fonctionnement optimal.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que l'arme est complètement déchargée.
Retrait de l'ancien sélecteur: Utilisez un outil approprié pour retirer l'ancien sélecteur en suivant les
instructions du fabricant.
Installation du nouvel ASF:

Insérez le sélecteur dans l'emplacement prévu.
Utilisez les goupilles fournies pour fixer le sélecteur en place.
Vérifiez que le sélecteur est correctement installé et qu'il fonctionne en faisant un test de rotation.

Vérification: Avant d'utiliser l'arme, effectuez un test pour vous assurer que le sélecteur fonctionne
correctement entre les positions "FEU" et "SEMIS".

Utilisation

Utilisez le sélecteur en toute confiance, en vous assurant qu'il est en position "SEMIS" lorsque vous ne tirez
pas.
Familiarisezvous avec le fonctionnement du sélecteur avant d'utiliser l'arme sur le terrain.
En cas de problème avec le sélecteur, cessez immédiatement l'utilisation de l'arme et effectuez un contrôle.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des produits liés aux armes à feu.
Contactez un centre de recyclage local pour des conseils sur l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié basé dans l'UE.



En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace du Sélecteur de Sécurité
Ambidextre AR15. Votre sécurité et celle des autres est la priorité absolue.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Selettore di
Sicurezza Ambidestro AR15

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Selettore di Sicurezza Ambidestro AR15 di Forward Controls
Design. Questo prodotto è progettato per garantire un uso sicuro e affidabile. Si prega di leggere attentamente
questa guida per comprendere le precauzioni di sicurezza e le istruzioni per l'uso corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il selettore di sicurezza solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il selettore per eventuali segni di usura o danni.
Non modificare il selettore in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.
Mantieni il selettore lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo tramite la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare il selettore, assicurati che l'arma sia scarica.
Durante l'installazione, utilizza solo gli strumenti raccomandati per evitare danni al selettore.
Quando si ruota il selettore, assicurati che il dito non sia sulla leva durante il movimento.
Non utilizzare il selettore se noti un movimento anomalo o un gioco eccessivo tra la leva e il centro.
Non sovraccaricare il selettore con carichi eccessivi; è progettato per un uso normale e non per applicazioni
estreme.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati di avere tutti i componenti necessari: selettore, molla del selettore, detent del
selettore, leve e perni a molla.
Rimozione del vecchio selettore: Se stai sostituendo un selettore esistente, segui le istruzioni del produttore
per rimuoverlo in modo sicuro.
Installazione del nuovo selettore:

Inserisci la molla del selettore nel suo alloggiamento.
Posiziona il detent del selettore e assicurati che sia ben fissato.
Fissa il selettore nell'alloggiamento e assicurati che sia allineato correttamente.
Utilizza i perni a molla per garantire che il selettore rimanga in posizione.

Verifica: Dopo l'installazione, verifica che il selettore funzioni correttamente ruotando le leve in entrambe le
direzioni.

Uso

Ruota il selettore a 50 gradi per passare dalla posizione di sicurezza a FIRE/SEMI.
Assicurati che il selettore sia in posizione sicura quando non in uso.
Controlla frequentemente la funzionalità del selettore per garantire che non ci siano problemi di
funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti del selettore.
Non gettare il selettore o i suoi componenti nel normale rifiuto domestico.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sul prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a visitare il sito web del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare l'assistenza.

Questa guida è stata redatta in conformità con le normative di sicurezza del prodotto dell'UE. Si prega di seguire
tutte le istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del Selettore di Sicurezza Ambidestro AR15.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Przełącznika
Bezpieczeństwa AR15 AMBI

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Przełącznika Bezpieczeństwa AR15 AMBI od Forward Controls Design. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne użytkowanie, instalację i
konserwację produktu. Prosimy o dokładne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem produktu.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze traktuj swoją broń, jakby była załadowana.
Przechowuj przełącznik bezpieczeństwa w pozycji "SAFE" (BEZPIECZNY) gdy nie jest używany.
Regularnie sprawdzaj przełącznik bezpieczeństwa pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy z przełącznikiem bezpieczeństwa, natychmiast zaprzestań jego
używania i poszukaj pomocy.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj wyłącznie z kompatybilnymi platformami AR15, aby uniknąć awarii.
Upewnij się, że przełącznik jest całkowicie zablokowany w pozycji "SAFE" lub "FIRE" przed obsługą.
Unikaj nadmiernej siły podczas obsługi przełącznika bezpieczeństwa, aby zapobiec uszkodzeniu.
Nie modyfikuj przełącznika bezpieczeństwa w żaden sposób, ponieważ może to zagrozić jego funkcji i
bezpieczeństwu.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania podczas używania broni.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instrukcje Instalacji

Zgromadź Wymagane Narzędzia:

Wbijak do bolców
Młotek
Okulary ochronne

Usuń Istniejący Przełącznik:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Usuń istniejący przełącznik bezpieczeństwa, używając wbijaka do bolców i młotka do wyciągnięcia
bolca.

Zainstaluj Przełącznik ASF50:

Wyrównaj przełącznik ASF50 z odbiornikiem.
Włóż stalowy bolec przez środek przełącznika i odbiornika.
Użyj wbijaka do bolców i młotka, aby delikatnie zabezpieczyć bolec na miejscu.

Przymocuj Dźwignie:

Przymocuj dźwignie do przełącznika, upewniając się, że są dobrze zamocowane.
Sprawdź poprawne wyrównanie i ruch.

Ostateczna Kontrola:

Przetestuj przełącznik, obracając go, aby upewnić się, że działa płynnie między pozycjami "SAFE" i
"FIRE".
Upewnij się, że nie ma nadmiernego luzu między dźwignią a centrum.



Instrukcje Użytkowania

Aby włączyć zabezpieczenie, obróć dźwignię do pozycji "SAFE".
Aby wyłączyć zabezpieczenie i przygotować się do strzału, obróć dźwignię do pozycji "FIRE".
Zawsze upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas obsługi przełącznika
bezpieczeństwa.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnym zakładem gospodarowania odpadami w celu uzyskania wskazówek dotyczących
odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Przełącznika Bezpieczeństwa AR15 AMBI, prosimy o
kontakt z producentem bezpośrednio poprzez dostępne kanały kontaktowe. Upewnij się, że masz informacje o
produkcie oraz wszelkie istotne szczegóły, aby uzyskać szybką odpowiedź.

Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa została zaprojektowana, aby pomóc Ci w bezpiecznym i efektywnym
użytkowaniu Przełącznika Bezpieczeństwa AR15 AMBI, zgodnie z unijną regulacją w sprawie ogólnego
bezpieczeństwa produktów (GPSR). Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i odpowiedzialne obchodzenie się z bronią.
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AR15 AMBI SAFETY SELECTOR KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa AR15 AMBI SAFETY SELECTOR tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
käyttäjälleen turvallinen ja tehokas tapa hallita aseensa toimintaa. Ennen tuotteen käyttöä, lue huolellisesti alla olevat
turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet varmistaaksesi turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen valitsimen käyttöä.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa asennustarviketta ja menetelmää.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Älä yritä muuttaa tuotteen rakennetta tai osia.
Käytä suojaimia, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu: Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Poista vanha valitsin: Irrota vanha valitsin huolellisesti.
Asenna uusi valitsin:

Aseta ASF50 valitsin paikalleen.
Kiinnitä valitsin käyttäen mukana tulevia rullapintoja ja jousia.

Tarkista asennus: Varmista, että valitsin liikkuu sujuvasti ja on turvallisesti paikallaan.

Käyttö

Käännä valitsinta varovasti 50 asteen kulmassa FIRE/SEMIasentoon.
Tarkista, että valitsin toimii oikein ennen käyttöä.
Älä käytä valitsinta, jos huomaat minkäänlaista epänormaalia liikettä tai vaurioita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristösäännösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteys valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
kaikki tarvittavat tiedot tuotteen tunnistamiseksi.

Huomioitavaa



Tämä tuote on suunniteltu aikuisten käyttöön. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman aikuisen valvontaa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja hallintaa.

Kiitos, että valitsit AR15 AMBI SAFETY SELECTOR tuotteen. Turvallinen ja vastuullinen käyttö on ensiarvoisen
tärkeää.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 AMBI SAFETY
SELECTOR

Introduktion
Tack för att du valt AR15 AMBI SAFETY SELECTOR från Forward Controls Design. Denna produkt är designad för
att förbättra säkerheten och funktionaliteten hos ditt vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att ditt vapen är avstängt och att det inte innehåller ammunition innan du installerar eller
justerar växlaren.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten och dess komponenter utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter på produkten till återförsäljaren.
Kontrollera regelbundet att alla delar är i gott skick och att inga skador har uppstått.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid växlaren med försiktighet och se till att den är korrekt installerad.
Undvik att använda produkten om du är osäker på dess funktion eller om det finns några synliga skador.
Tänk på att växlarens design kan påverka hur snabbt och enkelt du kan växla mellan lägena. Öva på att
använda den i en säker miljö innan du använder den i praktiska situationer.
Använd inte produkten för något annat syfte än vad den är avsedd för.

Instruktioner för installation och användning

Installation av växlaren:

Se till att ditt vapen är avstängt och att det inte innehåller ammunition.
Ta bort den gamla växlaren om det är tillämpligt.
Följ installationsanvisningarna noggrant för att säkerställa att den nya växlaren är korrekt monterad.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Användning av växlaren:

För att växla mellan lägena, vrid spaken till önskat läge. Spaken är designad för att ge ett tydligt och
säkert grepp.
Öva på att växla mellan lägena i en säker och kontrollerad miljö för att bli bekväm med växlarens
funktion.

Avfallsinstruktioner
När produkten når slutet av sin livslängd, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering och återvinning av metallkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare.

Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din AR15 AMBI
SAFETY SELECTOR. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Bezpečnostní pokyny pro AR15 AMBI bezpečnostní
spínač

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15 AMBI bezpečnostní spínač od Forward Controls Design. Tento průvodce poskytuje
nezbytné bezpečnostní pokyny pro zajištění bezpečného použití, instalace a údržby vašeho produktu. Před použitím
produktu si prosím tento průvodce pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze v souladu s pokyny výrobce.
Vždy zacházejte se svou zbraní, jako by byla nabitá.
Udržujte bezpečnostní spínač v poloze "SAFE", když se nepoužívá.
Pravidelně kontrolujte bezpečnostní spínač na známky opotřebení nebo poškození.
Ukládejte produkt na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pokud se vyskytnou jakékoli problémy se spínačem, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte pomoc.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze s kompatibilními AR15 platformami, abyste se vyhnuli poruše.
Ujistěte se, že je spínač plně zapojen v poloze "SAFE" nebo "FIRE" před manipulací.
Vyhněte se nadměrné síle při ovládání bezpečnostního spínače, abyste předešli poškození.
Nemaďte bezpečnostní spínač jakýmikoliv způsoby, protože to může ohrozit jeho funkci a bezpečnost.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí při používání zbraně.

Pokyny pro instalaci a použití

Pokyny pro instalaci

Shromáždění potřebných nástrojů:

Kolíkový nástroj
Kladivo
Ochranné brýle

Odstranění stávajícího spínače:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Odstraňte stávající bezpečnostní spínač pomocí kolíkového nástroje a kladiva k vyražení kolíku.

Instalace ASF50 spínače:

Zarovnejte ASF50 spínač s přijímačem.
Vložte nerezový kolík do středu spínače a přijímače.
Pomocí kolíkového nástroje a kladiva jemně zajistěte kolík na místě.

Připojení páček:

Připojte páčky ke spínači, ujistěte se, že jsou bezpečně upevněny.
Zkontrolujte správné zarovnání a pohyb.

Konečná kontrola:

Otestujte spínač otočením, abyste zajistili hladký provoz mezi polohami "SAFE" a "FIRE".
Ujistěte se, že mezi páčkou a centrem není nadměrná vůle.

Pokyny pro použití



Chceteli aktivovat bezpečnost, otočte páčku do polohy "SAFE".
Chceteli deaktivovat bezpečnost a připravit se na střelbu, otočte páčku do polohy "FIRE".
Vždy se ujistěte, že je zbraň namířena bezpečným směrem při ovládání bezpečnostního spínače.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní zařízení pro nakládání s odpady pro pokyny k správným metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se AR15 AMBI bezpečnostního spínače, prosím, kontaktujte výrobce přímo
prostřednictvím poskytnutých kontaktních kanálů. Ujistěte se, že máte informace o produktu a jakékoli relevantní
podrobnosti připravené pro rychlou odpověď.

Tento průvodce bezpečnostními pokyny je navržen tak, aby vám pomohl bezpečně a efektivně používat AR15 AMBI
bezpečnostní spínač v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Vždy upřednostňujte
bezpečnost a odpovědné zacházení se svou zbraní.


